Solemnity of the Ascunsion of the Lord  G¢,
Solemnidad de la Asuncion del Sefior

Juan Diego Parish

Archdiocese of Portland in Oregon

Our Mission: To bring people to Jesus.

Nuestra Mision: Llevar la gente a Jests.

A Stewardship Moment

Today we celebrate the feast of the Ascension of our
Lord, a feast which, in part, celebrates the confidence he
placed in his close followers to continue his ministry. In
the Gospel reading Jesus reminds his followers of the
purpose of his mission, and commissions them to
continue his work by proclaiming his word and by living
courageously that which they preached. He also promises
them the Holy Spirit who he said would strengthen them
for the task ahead. As stewards of Jesus’ life and ministry,
a good question for us to reflect on this week might be
this: Has Christ’s confidence in the quality of our own
witness been well placed?

Un Momento de Corresponsabilidad

Hoy celebramos la fiesta de la Ascension de nuestro Sefior,
una fiesta que, en parte, celebra la confianza que depositd
en sus seguidores cercanos para continuar su ministerio.
En la lectura del Evangelio, Jests recuerda a sus segui-
dores el propésito de su misién, y les encarga continuar su
obra proclamando su palabra y viviendo con valentia lo
que predicaban. También les promete al Espiritu Santo
que, segun dijo, los fortaleceria para la tarea que tenfan por
delante. Como corresponsables de la vida y el ministerio
de Jesus, una buena pregunta sobre la que reflexionemos
esta semana podria ser: ¢cha sido bien colocada la confianza
de Cristo en la calidad de nuestro propio testimonio?

St. Vincent de Paul Food Pantry

Today as we celebrate the feast of the Ascension we ate
reminded that Christ's saving wotk on earth continues
through his disciples...and now through us. When we give to
the poor, God indeed pours his love, peace and joy into our
hearts, into our lives and into the hearts of those who ate
poor.

This month the pantry is in need of pasta sauce, juice, cereal,
raisins, pasta roni, rice-a-roni, soup, canned ravioli, and
canned pears. You may bring your donations to any of the
Masses next weekend or to the pantry during open hours on
Monday 4:00 pm - 5:30 pm and Fridays 11:00 am - 12:30

pm. Thank you so much for your generosity.
Despensa de Alimentos de San Vicente de Paul

Hoy, al celebrar la fiesta de la Ascension, recordamos que la
obra salvadora de Cristo en la tierra continda a través de sus
discipulos y ahora a través de nosotros. Cuando damos a los
pobres, Dios derrama su amor, paz y alegria en nuestros
corazones, en nuestras vidas y en los corazones de los pobres.

Este mes, la despensa necesita salsa para pasta, jugo, cereal,
pasas, pasta roni, arroz a la roni, sopa, ravioles enlatados y
peras enlatadas. Pueden traer sus donaciones a cualquiera de las
misas del préximo fin de semana o a la despensa durante el
horario de atencién los lunes de 4:00 pm. a 5:30 pm. y los
viernes de 11:00 am. a 12:30 pm. Muchas gracias por su
generosidad.

May 31/June 1, 2025
1 de junio del 2025

MASS SCHEDULE
Monday
6:00 pm Bilingual

Tuesday & Wednesday
6:00 pm English

Thursday
12:00 pm English

Saturday
5:00 pm English

Sunday
8:30 am English
12:30 pm English
HORARIO DE MISA

Sabado
6:15 am Espafiol
Domingo
10:30 am Espatiiol

RECONCILIATION

RECONCILIACION

Wednesday/Miércoles
4:30 pm -5:45 pm

Saturday/Sabado
3:00pm - 4:30

Mass Intention

If you would like to add a
name to our Mass Intention,
please email Jeny here.

Pentecost Potluck

Convivio de Pentecostes

Last year our Pentecost Potluck was a
huge success, and we are looking forward
to gathering once again to celebrate our

diverse community and shared faith.

Sunday, June 8
After the 12:30 pm Mass
St. Juan Diego Hall

Bring a favorite dish to share - main dish,
side dish, salad, or dessert. No need to sign
up ahead of time. Drinks, plates, and
silverware will be provided.

Food can be dropped off at the kitchen
before the 8:30 a.m., 10:30 a.m., and 12:30
a.m. Masses. Be sure to label the serving

dish and utensil with your name. And don't
forget to take your dishes home with you
when the event is over.

Looking forward to seeing you there!

El afno pasado, Nuestro convivio de
Pentecostés fue todo un éxito y
esperamos reunirnos de nuevo para
celebrar nuestra diversa comunidad y
nuestra fe compartida.

Domingo, 8 de junio
Despues de la misa de 12:30 pm

Traigan su platillo favorito para compartir:
plato principal, guarnicién, ensalada o
postre. No es necesario inscribirse con

anticipacién. Se proporcionaran bebidas,
platos y cubiertos.

Pueden dejar la comida en la cocina antes
de las misas de las 8:30am, 10:30am y
12:30am. Asegurense de etiquetar el platoy
los cubiertos con su nombre. Y no olviden
llevarse sus platos a casa al terminar el
evento. jLos esperamos!



mailto:jvelazquez@stjuandiego.org

Weekly Parish Mass Intention

To have a Mass offered for anyone, please
call Jeny in the parish office. Suggested
donation $10 Please make your checks payable to
St. Juan Diego Parish

Saturday, May 31, 2025
Reconciliation: 3:00 pm - 4:30 pm
5:00 pm:

Sunday, June 1, 2025

8:30 am (English): Lelsie Fery ¢
10:30 am (Espafiol):

12:30 pm (English): All Souls

Monday, June 2, 2025
6:00pm Mass:

Tuesday, June 3, 2025
6:00pm Mass: All Graduates

Wednesday, June 4, 2025
Reconciliation: 4:30 pm - 5:45 pm
6:00 pm Mass:

Thursday, June 5, 2025
12:00 pm Mass: All Souls

Saturday, June 7, 2025
Reconciliation: 3:00 pm - 4:30 pm
5:00 pm: All Souls

Sunday, June 8, 2025

8:30 am (English): Thank you God
10:30 am (Espafiol): Comunidad de SJD
12:30 pm (English):

Scripture Readings Lecturas
May 31/June 1
First Reading: Acts 1:1-11
Second Reading: Ephesians 1:17-23

Gospel: Luke 24:46-53

1 de junio
Primera Lectura: Hechos 1,1-11
Segunda Lectura: Efesios 1, 17-23
Evangelio: Lucas 24, 46-53

Visitas a los Enfermos y Confinados en
el hogar

Estamos agradecidos con aquellos que dan
su tiempo y cuidado para llevar la Sagrada
Comunioén a nuestros feligreses que no
pueden asistir a la iglesia cada semana
debido a una enfermedad o dolencia. Si
conoce a alguien a quien le gustarfa recibir la
Comunioén en su hogar, comuniquese con la
oficina parroquial al 503-880-3337.

Social Justice Mass Intention

You are invited to attend and pray on Thursday, May 29. The Mass intention is for: All
Graduates.

Honoring graduating students involves acknowledging their achievements, celebrating their hard
work, and wishing them well as they embark on new chapters. Prayers often serve as a way to
express gratitude and offer guidance and blessings for their future endeavors:

As your classes and grading are now complete, may you strive toward excellence in all you do.

As the speeches conclude, may your voices rise up to pronounce justice and peace in the world.
As the fanfares cease, may you sing of joy, even in the dark and lonely places.

As the applause quiets, may you celebrate and lift up those around you.

As you graduate today, may your achievements grow and cause growth in your communities.

And may we all know of the overwhelming blessings of the One who cteated all things. - The Rev.

Jay Moyers. https:/ /www.xavier.edu/jesuitresource/online-resources/prayer-index/ graduation-and-graduates
Intenciones del Ministerio de Justicia Social

Esta invitado a asistir y orar en la misa del jueves 29 de mayo . La intencién de la misa es por:
Todos los graduados.

Honrar a los estudiantes que se gradian implica reconocer sus logros, celebrar su arduo trabajo y
deseatles lo mejor en su nueva etapa. Las oraciones suelen ser una forma de expresar gratitud y
ofrecer gufa y bendiciones para sus proyectos futuros:

Al terminar sus clases y calificaciones, que se esfuercen por alcanzar la excelencia en todo lo que hacen.
Al concluir los discursos, que sus voces se alcen para proclamar justicia y paz en el mundo.

Al cesar las fanfarrias, que canten de alegria, incluso en los lugares oscuros y solitarios.

Al aplaudir, que celebren y animen a quienes los rodean.

Al graduarse hoy, que sus logros crezcan y promuevan el crecimiento en sus comunidades.

Y que todos conozcamos las inmensas bendiciones de Aquel que creé todas las cosas. The Rev. Jay
Moyerts. https://www.xaviet.edu/jesuitresource/online-resources/ prayer-index/graduation-and-
graduates

Visitations to the Sick and Homebound

We are grateful to those who give their time
and care to bring Holy Communion to our
parishioners who cannot make it to church
each week due to sickness or infirmity. If
you know of anyone who would like to
receive Communion in their home, please
contact the parish office at 503-880-3337.

Creation Corner

Celebrate World Bicycle Day - Tuesday, June 3rd, 2025

World Bicycle Day is a global celebration on June 3rd every year. It is supported by the United
Nations and aims to promote physical activity and the use of bicycles for transportation. It
encourages people to choose cycling as a greener option and raises awareness about the importance
of crating safer cycling infrastructure in cities.

This is a holiday that can be enjoyed by anyone, regardless of age, gender, or nationality. So, the UN
wants World Bicycle Day to highlight the bicycle should be seen as a symbol of mutual
understanding which promotes a culture of peace.

Thank you for supporting our Parish!
Gracias por apoyar a nuestra parroquia!

Attendance May 24/25 . 1222
Collection Basket . $5,427.40
Electronically/by mail . $4,291.53
Projected weekly need . $ 14,230

Rincon de Ca Creation

Celebra el Dia Mundial de la Bicicleta - Martes, 3 de
junio de 2025

El Dia Mundial de la Bicicleta es una celebracién mundial
que tiene lugar el 3 de junio de cada afio. Cuenta con el
apoyo de las Naciones Unidas y su objetivo es promover
la actividad fisica y el uso de la bicicleta como medio de
transporte. Anima a la gente a elegir la bicicleta como
opcién mas ecoldgica y sensibiliza sobre la importancia de
crear infraestructuras ciclistas mas seguras en las ciudades.

gpAmsu MUSICﬂ
COORDINATOR

St. Juan Diego Catholic Church in Portland,
Oregon is looking for a part time Parish Music
Coordinator who works as an integral member of
the parish staff. Responsible for leading and
coordinating music ministry to enhance the

worship experience and sanctification of

parishioners. Directs music for weekend Masses

Se trata de una festividad que puede disfrutar cualquier
persona, independientemente de su edad, sexo o
nacionalidad. Asi, la ONU quiere que el Dia Mundial de
la Bicicleta destaque que la bicicleta debe verse como un
simbolo de entendimiento mutuo que fomenta una
cultura de paz.

and coordinates music for other liturgical events,
such as weddi funerals, and holy days. Bilingual

in Sps and English preferred.

Please submit your resume and cover letter to

Father Hans at frhans@stjuandiego.org.




Reveal the Gift:
Listening to the Feminine Genius

N,

Thursdays 9am-10am on Zoom
June 12th-july 24th
(no mtg 7/3)

Join us for a discussion on St. John Paul II's writing
on the feminine genius.

Sign up at : www.stjuandiego.org/wwp w3
Questions: Allison Connolly
allisonmc@frontier.com 503.816.0661

?jN\‘HC (a,,.

June 2nd
After 6:00 pm Mass

There will be training for Extraordinary Ministers of
Holy Communion. EMHC’s are to go through training

and be commissioned every three years. Those who

came to the April o training are not required to be

there on June 2nd, but can attend if they would like to.
Anyone who would like to become an EMHC is also

invited to attend.

If you are a current EMHC and cannot attend or have
any questions, please let Gail know at:

gailwilbelms(@gmail.com.

b0
Columlsus. ash

The SJD Knights of Columbus are having a pancake
breakfast for all parishioners after the 8:30 AM mass on
Sunday, June 1. We will be serving pancakes, sausages
and scrambled eggs along with applesauce cups, coffee,
juice and water. The cost will be $10 for adults, $6 for
children and only $30 for a family of 5. Children under 2
are free. We now accept credit and debit cards. And of
course there will still be donuts and coffee as usual for
those who are so inclined. We look forward to serving
you and your family.

Please join the Powerpoint Ministry team.

It is a truly special Ministry. We add to the weekend Holy Mass by
allowing the congregation to more fully enter into the mystery
and majesty of each part, from Processional Song to Recessional Song
and all of the prayers in between.

It is not a difficult Ministry and, with enough volunteers, the
obligation will be no more than a couple of times each month.

Prayerfully consider joining us.

Contact Lee Ann Remington, dlremington@comcast.net, for more
information and to get trained by a current Ministry Member. Thank you!

How to dispose of Blessed Palms. Dried blessed palms are to be
disposed of by returning it to the earth, either by burning them and
scattering the ashes or burial. Another option is to bring the blessed
palms to church for disposal. A basket will be available for your
palms next weekend Pentecost (June 8).

Coémo desechar las palmas benditas. Las palmas benditas secas
deben desecharse devolviéndolas a la tierra, ya sea quemandolas y
esparciendo las cenizas o enterrandolas. Otra opcién es llevarlas a la
iglesia para su disposicion. Habra una canasta disponible para sus
palmas el proximo fin de semana de Pentecostés (8 de junio).

Infant Baptism Preparation in English

Parents wishing to have their infant children (6 years and younger) baptized
at St. Juan Diego are required to attend a Baptism Preparation class. God-
patents should also attend the class.

Monday, June 23 |7:00 pm |

Please email Jeny here for more information.

Bautismo para Nifios Preparacién en Espafiol

Los padres que deseen que sus hijos pequefios (menores de 6 afios) sean
bautizados en San Juan Diego deben asistir a una clase antes del bautizo.
Los padrinos también deben asistir a esta clase.

Domingo 29 de junio |11:30 am |

Comuniquese con Jeny aqui para mas informacion.
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St. Juan Diego Catholic Church Parish Staff (503) 644-1617

Office: 5995 NW 178th Ave., Fr. Hans Mueller frhans@stjuandiego.org
Portland, OR 97229 Pastor Ext. 204
Phone: 503.644.1617 IR)eV. Mr. Dennis Desmarais desmarais5@comcast.net
Parish Cell Phone: 503.880.3337 cacon .
Sacramental Emergency: 971.867.4176  [Rev. Mr. Hugo Patifio deacon.hugo@yahoo.com
Email: office@stjuandiego.org Diacono/Deacon . . .
Jeny Velazquez-Samayoa velazquez@stjuandiego.or,
. . Y q Y ] q ] g0-01g
Office Hours/Horarios de Oficina: Admin. Assistant Ext. 200
Tues. & Thurs. /Martes &_]ueves: 9:00 am - 12:00 pm, Parish Ce].l PhOne: 503—880—3337
1:00 pm - 2:30 pm p - N -
Ana Gatcia agarcia@stjuandiego.otg
Sunday/Domingo: 8:00 am - 12:30 pm Business Manager Ext. 201
www.stjuandiego.org Kristin Mombert kmombert@stjuandiego.org
Director of Faith Formation &  Ext. 202
St. Vincent de Paul Food Pantry / Despensa de Alimentos yo.¢h Ministry
503-985-6046 'Work Cell Phone: 971-217-8935
sjd.svdp@gmail.com James Moursund jmoursund@stjuandiego.org
Monday/Lunes: 4:00 pm - 5:30 pm Coordinator of Music Ext. 203
Friday /Viernes: 11:00 am - 12:30 pm Laura Aguirre laguirre@stjuandiego.org
[Pastoral Associate
Prayer Chain Giselle Lopez gilopez@stjuandiego.org
Our Prayer chain is immediate, short-term support. To ~ [Pastoral Assistant
submit a prayer request please send an email to: Anthony Ordway sjdmaintenance(@gmail.com
sjdprayerchain@googlegroups.com. Maintenance

Cadena de Oracion
Nuestra cadena de Oracién es apoyo inmediato, a corto
plazo. Para enviar una solicitud, envie un correo electronico

a: sjdprayerchain@googlegroups.com.

Donate Now
Done Ahora

Please Support Our Sponsors
Por favor Apoye a Nuestros Patrocinadores

;‘\ @ otversvanoa il Hard to say... Hail Mary, full of grace.
= easy to work with! Tanasbourne
y 3 A : Pediatrics
(Nl
! A = Raquel Apodaca, MD
O\ X\'E -/ P
A Y (parishioner)
Dr. Chidimma Abanulo, MD il o\ ctll (Hablamos espaiiol)
Homfl-cerr:rf/red;lrog)fn:co-'ogy6 )y HEATING & COOLING Farzana MOlVi, MD
reconstructive surgeon : “ I l I 1 7895 NW Evergreen
5289 NE Elam Young Pkwy. AMILY OPERATEL Parkway #110
Ste #150 Hillsboro, OR. 97124 AN CUSED Beaverton, OR 97006
503.353.4925 ' - : . 503.281.0752 503.690.8195

learnmore@femmeflor.com 0 R ALHOME C0 www.anctilheating-cooling.com

PERSONAL INJURY

S_p?’ingeT WILLS & ESTATES

And Son This space is BUSINESS LAW [Anctil P}, bin .

) Law office of

The only Family owned available. DOUGL]’:S F‘lﬁNGELL P.C.

Funeral Home arisiioner CLEANING SERVICES LLC 503-642-7323

in Aloha, Beaverton Professional
& Hillsboro. Est i TN Commercial & Residential Cleaning
b Parishi ..

John Springer S e. CSp a? o Fully Lic‘;;lsseéa:;;sBanded Servlcmg your

www.springerandson.com ¢sta dlsponlble- Sugi%%g\go?tg:g%%og?é25 Call for a free estimate PariSh SiﬂCC 1 975

971-533-0678 or e-mail to
503.35 6.1000 503.336.0053 sjcleaningpdx@gmail.com

doug@angell-legal.com
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Updated 05/20/2025

Mass Schedule

Sacrament of Reconciliation

Saturday Vigil Mass 3:30 - 4:30 PM Saturday

St. Juan Diego Church

Archdiocese of Portland in Oregon
ﬁ\ 5995 NW 178th Ave, Portland, OR 97229

Office (503) 644-1617
Parish Cell Phone: 503-880-3337
Sacramental Emergency: (971) 867-4176
Office Hours
Tues. & Thurs. 9 AM - 2:30 PM & Sunday 8§ AM - 12:30 PM
www.stjuandiego.org

Fr. Hans Mueller, Pastor, frhans@stjuandiego.org
Rev. Mr. Dennis Desmarais, Deacon: desmaraisb@comcast.net
Rev. Mr. Hugo Patifio, Diacono: deacon.hugo@yahoo.com

5:00 PM (English) 5:00 - 5:45 PM Wednesday Jeny Velazquez-Samayoa, Administrative Assistant, jvelazquez@stjuandiego.org
Sunday Masses 6 PM W”% d Ana Garecia, Business Manager, agarcia@stjuandiego.org
8:30 AM English 1 11)111\1/[ a)ﬁl ecnesday Anthony Ordway, Maintenance, sjdmaitenance@gmail.com
10:30 AM Spanish - Thursday Music Coordinator
12:30 PM English Holy Day Mass: 6 PM English Kristin Mombert, Director of Faith Formation & Youth Ministry, kmombert@stjuandiego.org
7:30 PM Spanish Laura Aguirre, Pastoral Associate, laguirre@stjuandiego.org
Giselle Lopez, Pastoral Assistant,gilopez@stjuandiego.org
P 3 N IVIIN :

Pastoral Council: Xavier Tong (Chair) Kathy Marshall, Deacon Hugo Patifio, Ana Martinez, Lisa Ferry, Katie Kammer, Rick Hatmaker, Fr. Hans Mueller
Admin Council: Pat Kurkoski (Chair), Jerzy Rub, Doody Boliba, Jan Moran, Linda Bartle, Dave Marcantuono, Fr. Hans Mueller, Ana Garcia (ex officio)

Admin Council: Pat Kurkoski, pjkurkoski@hotmail.com

Altar Servers (English): Suzanne Martin, marsuz28@gmail.com

Altar Servers (Spanish): Ana Martinez, martinezana0l@icloud.com

Baptism Prep: Jeny Velazquez-Samayoa, jvelazquez@stjuandiego.org

Bulletin Articles: Jeny Velazquez-Samayoa, jvelazquez@stjuandiego.org

Bulletin Sponsors: Ana Garcia, agarcia@stjuandiego.org

Cafecito de Oracion: Laura Aguirre, laguirre@stjuandiego.org

Caregivers: Larry Eisenbach, nuthouse7@frontier.com

Capital Campaign Continuation Committee: Les Fahey,faheyventures@earthlink.net
Crecimiento en la Fe: Ana Martinez, martinezana0l@icloud.com

Eucharistic Ministers: Gail Wilhelms, gailwilhelms@gmail.com

Faith Café: Catherine Moore, moorefun99@comcast.net

Faith Formation: Kristin Mombert, kmombert@stjuandiego.org

Family Promise: Kathy Marshall, kmars46@gmail.com

Funeral Ministry: Gail Wilhelms gailwilhelms@gmail.com

First Eucharist and Confirmation Prep: Kristin Mombert, kmombert(@stjuandiego.org
Greeters: Katie Kammer, kammerkatie@gmail.com

Grupo San Juan Diego: Juan Tellez, jtellezv8@gmail.com

Hospitality on Sunday: Jeanne Sabbe, jeannesabbe@comcast.net

Hospitality on Saturday: Charles Augustine, augustine.charles@gmail.com
Knights of Columbus: Rick Hatmaker, rickhat@frontier.com

Lectors (English): Lee Ann Remington, dlremington@comcast.net

Lectors (Spanish): Veronica Aguilar, veronica.aguilar@gmail.com
Legion of Mary: Jeff Shoberg, s8567@frontier.com

Luz Divina: Maria Rodriguez, 73mariarodriguez@gmail.com

Maintenance: Anthony Ordway, sjdmaintenance@gmail.com
Marriage Prep: Jeny Velazquez-Samayoa, jvelazquez@stjuandiego.org

Mass Collection Counters: Dan Remington, dlremington@comcast.net

Men's Retreat: Pete Moshinsky, petermojr@gmail.com

Middle & High School Youth Ministry: Kristin Mombert, kmombert@stjuandiego.org
Music Ministry:

New Parishioner Welcome: Wanda Schwab, schwablogie@gmail.com

Parish Events: Kathy Marshall, marshO6@comcast.net

Pastoral Council: Xavier Tong, xavtong@gmail.com
Pastoral Care/Homebound Ministry: Gail Wilhelms gailwilhelms@gmail.com

Prayer Chain: sjdcrisisprayerchain@googlegroups.com
OCIA English: Michael Ferry michael@mwferry.com

OCIA Espafiol: Fabian Gomez rcia.ocia@gmail.com
Retiro de Mujeres: Laura Aguirre, laguirre@stjuandiego.org

Sacristans: Therese Nguyen, therese.nguyen.1975@gmail.com
Spanish Greeters: Maria Rodriguez, 73mariarodriguez@gmail.com
Social Justice: Mary Johnson and Alicia Schubert, sjdsocialjustice@gmail.com
St. Vincent De Paul: Peggy Brice, sjd.svdp@gmail.com
Vocations: John & Carol Brewer cbrewer@yvincio.com
Website: Kristin Mombert, kmombert@stjuandiego.org
Women’s Retreat: Allison Connolly, allisonmc@frontier.com
Walking with Purpose: Allison Connolly, allisonmc@frontier.com
Worship Environment Committee: Sherri Dyck, sherri.dyck@yahoo.com
Young Adult: Xavier Tong, xavtong@gmail.com
Zacchaeus Ministry: Mary Jane Weber, howeweber@gmail.com
St. Vincent de Paul Food Pantry (503) 985-6046
Hours: Mon 4:00-5:30 PM , Fri 11:00 AM -12:30 PM
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St. Juan Diego Catholic Church
Sun

Wed

Thu

Fri

Jun 2025 (Pacific Time - Los Angeles)
Sat

' Bun all‘lg Funa lenng Weekend '
' Name ag Weekend '

8:30am - Mass

9:15am - Knights of Columbus-Breakfast
10:30am - Mass (Spanish)
12:30pm - Mass

5:30pm - Evening Prayer

.

4pm - SVDP Food Pantry
6pm - Daily Mass

6:30pm - Training for EMHC

6pm - Daily Mass
6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - Young Adult Group

7pm - Spanish Choir Practice

4:30pm - Reconciliation
6pm - Daily Mass

6:30pm - Adoration
6:30pm - Shalom Ministries

7pm - Pastoral Council Meeting

12pm - Daily Mass
5:30pm - Legion of Mary
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - English Choir Practice

7pm - Casa de |la Palabra

L7
' Food Collection '

6am - Adoracion al Santisimo

6:15am - Misa (Espafiol)

8:30am - Cafecitos de Oracion

9am - Shalom Prayer Meeting

2:30pm - Junior Praesidium-Legion of
2:30pm - Legion of Mary

3pm - Reconciliation

' Food Collection '
' Pentecost ]

8:30am - Mass

10:30am - Mass (Spanish)
12:30pm - Mass
1:30pm - Pentecost Party

5:30pm - Evening Prayer

s |

e |
10am - Homebound Ministry Breakfast
4pm - SVDP Food Pantry
6pm - Daily Mass

7pm - Luz Divina

10

6pm - Daily Mass

6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - Young Adult Group
7pm - Knights of Columbus

7pm - Spanish Choir Practice

1:30pm - Social Justice Ministry
4:30pm - Reconciliation
6pm - Daily Mass

6:30pm - Adoration

11

12

12pm - Daily Mass

3:30pm - Wedding Rehearsal
5:30pm - Legion of Mary
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - English Choir Practice

3pm - Wedding Hallin/Sherman
6:30pm - Grupo Vida Hombres

6:30pm - Youth Group offsite

13

2|
' Tollection 101 FloyFaE er '

6am - Adoracion al Santisimo

6:15am - Misa (Espafiol)

9am - Legion of Mary

10:30am - Spanish Baptisms

1pm - Quinceafieras

2:30pm - Junior Praesidium-Legion of
2:30pm - Legion of Mary

3pm - Reconciliation

' Tollection Tor F|oy Father '

8:30am - Mass

10:30am - Mass (Spanish) Bautizo
12:30pm - Mass

5:30pm - Evening Prayer

15

16

6pm - Daily Mass

17

9am - Families Park Playdate offsite
6pm - Daily Mass

6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - SVdP Meeting

6:30pm - Young Adult Group

7pm - Spanish Choir Practice

4:30pm - Reconciliation

6pm - Daily Mass

6:30pm - Adoration

6:30pm - Shalom Ministries
7pm - Admin Council Meeting

7pm - Alpha Youth Group

18

19
[ Office Closed (Juneteentn ]

12pm - Daily Mass

5:30pm - Legion of Mary
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - English Choir Practice

6:30pm - Grupo Vida Hombres

20

21

6am - Adoracion al Santisimo

6:15am - Misa (Espaiiol)

2:30pm - Junior Praesidium-Legion of
2:30pm - Legion of Mary

3pm - Reconciliation

5pm - Mass

6pm - Coffee & Donuts

8:30am - Mass
10:30am - Mass (Spanish)
12:30pm - Mass

5:30pm - Evening Prayer

22

23

6pm - Daily Mass
7pm - English Baptism Class

7pm - Luz Divina

24

6pm - Daily Mass
6:30pm - Crecimiento en la Fe
6:30pm - Young Adult Group

7pm - Spanish Choir Practice

4:30pm - Reconciliation
6pm - Daily Mass

6:30pm - Adoration

25

26

12pm - Daily Mass

1pm - Youth Group offsite

5:30pm - Legion of Mary

6pm - Youth Group Summer Outing
6:30pm - Grupo Vida Mujeres

7pm - English Choir Practice

27

10am - Families Alpaca Farm offsite

6pm - Love and Care Girls Club

6:30pm - Grupo Vida Hombres

28

6am - Adoracion al Santisimo

6:15am - Misa (Espariol)

1pm - Wedding Delgado/Lopez
2:30pm - Junior Praesidium-Legion of
2:30pm - Legion of Mary

3pm - Reconciliation

5pm - Mass

6pm - Coffee & Donuts

8:30am - Mass

9:30am - Families Park Playdate offsite
10:30am - Mass (Spanish)

11:30am - Clase de Bautizo

12:30pm - Mass

2pm - Caregiver Ministry Presentation
5:30pm - Evening Prayer

6pm - Youth Minsitry BBQ

29

30

6pm - Daily Mass




